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Touchpad gestures

1 2 3 4
1. One finger slide or tap—point, 3. Three finger swipe—page navigation
move, click + Page up and downZ:
* Pointer movement: Touch and slide Swipe three fingers up to go up
finger to move screen pointer. one page. Swipe down to go down
 Left click: Tap finger once for left- one page.
button mouse click. * Web page forward and back:

Swipe three fingers right to go
forward one page. Swipe left to go
back one page.

* Double click: Tap finger twice
(rapidly) for left-button, double click.

» Drag and drop: Tap, and then tap,
hold, and slide finger to drag a screen
object. Lift finger to release.

2. Two finger swipe—vertical and
horizontal scrolling
» Vertical scrolling: Swipe two fingers
up or down. Flick (quick swipe)
for continuous scrolling.

» Horizontal scrolling':
Swipe two fingers left or right.

6 English
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4., Four finger swipe—switch, minimize/
restore, and snap

* Application switch: Swipe four
fingers up to display window of open
applications (similar to Alt-Tab).

+ Minimize/restore windows:
Swipe four fingers down to minimize
all open windows and to display
the desktop. Swipe down again to
restore all windows

* Windows® 7 Snap: Swipe four fingers
left to move and snap a window
to the left screen edge. Swipe right to
move and snap a window to the right
screen edge.

T Horizontal scrolling is widely supported,
but if it doesn’t work in your application,
download the free Logitech SetPoint® Software
at www.logitech.com/downloads, and try again.

2 Three finger swipe (page up and down)
functions like the Page up and Page down keys
on a keyboard. In some applications, these keys
don’t always display the next page up or down
when pressed.

Touchpad features

5. Left button click3
Press the left button for left-button
mouse click.

6. Right button click3
Press the right button for right-button
mouse click.

7. Battery LED
When the battery LED is green,

the touchpad is on. When the LED
turns red, replace the batteries.
370 change button assignments, download
the free Logitech SetPoint® Software at
www.logitech.com/downloads. This software also
allows you to disable/enable touchpad gestures.

English 7
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The Logitech® Unifying receiver

7

Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships with

a Logitech® Unifying receiver. Did you know
you can add a compatible Logitech wireless
device that uses the same receiver as

your current Logitech Unifying product?

8 English

Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device
that’s Unifying-ready, you can pair it with
additional Unifying devices. Just look for
the orange Unifying logo on the new device
or its packaging. Build your ideal combo.
Add something. Replace something.

It’s easy, and you’ll use only one USB port
for up to six devices.

Getting started is easy
If you’re ready to pair your device(s)
via Unifying, here’s what you need to do:
1. Make sure your Unifying receiver
is plugged in.
2. If you haven'’t already, download
the Logitech® Unifying software from
www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software* and follow
the onscreen instructions to pair the
new wireless device with your existing
Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software
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Help with setup

¢ |s the touchpad powered on? * Remove metallic objects between

If not, move the On/Off slider to
the On position.

Is the Unifying receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.

If the Unifying receiver is plugged into
a USB hub, try plugging it directly into
a USB port on your computer.

Did you pull the battery tab?

Check the orientation of the batteries
inside the touchpad, or replace the
batteries. The touchpad uses two AA
alkaline batteries.

the touchpad and the Unifying receiver.

Try moving the Unifying receiver to
a USB port closer to the touchpad.

Try reconnecting the touchpad

and Unifying receiver using the Logitech
Unifying software. (Refer to the Unifying
section in this guide. The Unifying
software is not required for

touchpad gestures.)

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink

English 9
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Touchpad-Gesten

10

1 2

. Streichen oder Tippen mit einem Finger

- Zeigen, Bewegen, Klicken

» Zeigerbewegung: Berihren Sie
das Touchpad und streichen Sie
mit dem Finger, um den Mauszeiger
am Bildschirm zu bewegen.

* Linksklick: Tippen Sie fir einen
Linksklick einmal mit dem Finger.

* Doppelklick: Tippen Sie fur
einen Doppelklick zweimal mit
dem Finger (schnell hintereinander).

» Ziehen und ablegen: Tippen Sie
auf das Touchpad und streichen
Sie mit dem Finger, bis Sie den Ort
erreicht haben, an den Sie das Objekt
verschieben mochten. Heben Sie
dann den Finger, um das Objekt fallen
zu lassen.

Deutsch

3 4

2. Streichen mit zwei Fingern -

vertikale und horizontale Bildldufe

» Vertikaler Bildlauf: Streichen Sie mit
zwei Fingern nach oben oder unten.
Streichen Sie flr kontinuierliche
Bildlaufe schnell Gber das Touchpad.

 Horizontaler Bildlauf': Streichen Sie

mit zwei Fingern nach rechts
oder links.

3. Streichen mit drei Fingern -

Seitennavigation

« Bildlauf nach oben und unten2:
Streichen Sie mit drei Fingern,
um eine Seite zurtckzublattern.
Streichen Sie nach unten,
um eine Seite vorzublattern.

* Vor- und Zuriickfunktion
fiir Webseiten: Streichen Sie
mit drei Fingern nach rechts,
um zur nachsten Seite zu wechseln.
Streichen Sie nach links, um zur
vorherigen Seite zu wechseln.
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4. Streichen mit vier Fingern -

Wechseln, Minimieren/Wiederherstellen

und Andocken

* Wechseln zwischen Anwendungen:
Streichen Sie mit vier Fingern nach
oben, um ein Fenster mit den offenen
Anwendungen anzuzeigen (ahnlich
wie die Tastenkombination Alt+Tab).

» Fenster minimieren/wiederherstellen:

Streichen Sie mit vier Fingern
nach unten, um alle offenen Fenster
zu minimieren und das Desktop
anzuzeigen. Streichen Sie noch
einmal nach unten, um alle Fenster
wiederherzustellen
* Windows® 7 Snap: Streichen
Sie mit vier Fingern nach links,
um ein Fenster an den linken
Bildschirmrand zu bewegen und
dort anzudocken. Streichen Sie nach
rechts, um ein Fenster an den rechten
Bildschirmrand zu bewegen und dort
anzudocken.
T Horizontale Bildldufe werden von den meisten
Anwendungen unterstitzt. Falls die Funktion
in lhrer Anwendung nicht funktioniert, laden
Sie die kostenlose Logitech SetPoint®-Software
unter www.logitech.com/downloads herunter
und versuchen Sie es erneut.
2 Das Streichen mit drei Fingern (Bildlauf nach
oben und unten) hat dieselbe Funktion wie die
Tasten ,Bild auf” und ,,Bild ab“ auf der Tastatur.

In einigen Anwendungen wird beim Driicken
dieser Tasten nicht immer die vorherige oder
nachste Seite angezeigt.

Touchpad-Funktionen

5. Linksklick3

Driicken Sie die linke Taste des
Touchpads fir einen linken Mausklick.

6. Rechtsklick3

Driicken Sie die rechte Taste des
Touchpads fur einen rechten
Mausklick.

7. Batterie-LED

Wenn die Batterie-LED grin leuchtet,
ist das Touchpad eingeschaltet. Wenn
die LED rot leuchtet, missen Sie die
Batterien wechseln.
3 Um die Tastenzuweisungen zu dndern, laden Sie
die kostenlose Logitech SetPoint®-Software unter
www.logitech.com/downloads herunter. Mithilfe
dieser Software konnen Sie auch Touchpad-
Gesten aktivieren und deaktivieren.

Deutsch n
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Der Logitech® Unifying-Empfanger

7

Sind Sie bereit fur Unifying?

Wenn Sie ein kabelloses Logitech-Gerat
haben, das die Unifying-Technologie
unterstitzt, konnen Sie es mit anderen
Unifying-Geraten pairen. Achten Sie auf
das orangefarbene Unifying-Logo auf
dem neuen Gerat oder der Verpackung.
Stellen Sie Ihre ideale Kombination
zusammen. Fligen Sie ein Gerat hinzu.
Ersetzen Sie ein anderes. Die Einrichtung ist
unkompliziert und Sie bendtigen nur einen
USB-Anschluss fur bis zu sechs Gerate.

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate Uber
Unifying einrichten méchten, fihren Sie
Empfanger anschlieBen. Eingesteckt  folgende Schritte aus:

lassen. Gerate hinzufligen. 1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Unifying-
Im Lieferumfang lhres neuen Logitech- Empféanger eingesteckt ist.

Produkts ist ein Logitech® Unifying-
Empfanger enthalten. Wussten Sie schon,
dass Sie Uber denselben Empfanger ganz
einfach weitere kompatible kabellose
Logitech-Gerate anschlieBen kdnnen?

12 Deutsch

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-
Software unter www.logitech.com/
unifying herunter, wenn Sie dies nicht
bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-Software*
und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um das neue kabellose
Gerat mit lhrem vorhandenen Unifying-
Empfanger zu verbinden.

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying Software®.
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Probleme bei der Einrichtung?

* Ist das Touchpad eingeschaltet?
Falls nicht, bewegen Sie den On/Off-
Regler in die Position ,,0n“.

st der Unifying-Empfanger fest in
einen USB-Anschluss Ihres Computers
eingesteckt? Verwenden Sie einen
anderen USB-Anschluss.

¢ Wenn der Unifying-Empfanger an
einen USB-Hub angeschlossen ist,
stecken Sie ihn direkt in einen USB-
Anschluss des Computers ein.

* Haben Sie den Schutzstreifen
der Batterien herausgezogen?
Uberpriifen Sie die Ausrichtung
der Batterien im Touchpad oder
tauschen Sie die Batterien aus.
Das Touchpad benétigt zwei
Alkalibatterien vom Typ AA.

* Entfernen Sie metallische Gegenstande

zwischen dem Touchpad und dem
Unifying-Empfanger.

Stecken Sie den Unifying-Empfanger
in einen USB-Anschluss, der sich ndher
beim Touchpad befindet.

Stellen Sie die Verbindung von Touchpad
und Unifying-Empfanger mithilfe der
Logitech Unifying-Software erneut her.
(Weitere Informationen finden Sie in
diesem Handbuch im Abschnitt zum
Unifying-Empfanger. Die Unifying-
Software ist flir Touchpad-Gesten nicht
erforderlich.)

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.

www.logitech.com/ithink

Deutsch 13
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Gestes de contrdle du pave tactile

1 2

1. Glissement ou tape a un doigt—

14

pointer, déplacer, cliquer
» Déplacement du pointeur:

posez un doigt et faites-le glisser pour
déplacer le pointeur a I'écran.

Clic gauche: tapez une fois avec
le doigt pour reproduire un clic
avec le bouton gauche de la souris.

Double clic: tapez deux fois
(rapidement) avec le doigt

pour reproduire un double clic avec
le bouton gauche de la souris.

Glisser-déplacer: tapez une fois,
puis posez votre doigt sur le pavé
tactile et glissez-le pour déplacer
un objet a I'écran. Levez le doigt
pour relacher.

Francais

3 4

2. Glissement a deux doigts—
défilement vertical et horizontal

+ Défilement vertical:
glissez deux doigts vers le haut
ou vers le bas. Effectuez un bref
mouvement de doigts (glissement
rapide) pour un défilement continu.

+ Défilement horizontal':
glissez deux doigts vers la gauche
ou vers la droite.

3. Glissement a trois doigts—

navigation entre les pages

+ Page précédente/suivante:
glissez trois doigts vers le haut
pour revenir a la page précédente.
Glissez-les vers le bas pour accéder
a la page suivante.

+ Page Web précédente/suivante:
glissez trois doigts vers la droite
pour accéder a la page suivante.
Glissez-les vers la gauche pour revenir
a la page précédente.
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4, Glissement a quatre doigts—
changer, réduire/restaurer et aligner

» Changer d'application:
glissez quatre doigts vers le haut
pour afficher la fenétre des
applications en cours d'exécution
(similaire a Alt+Tab).

+ Réduire/restaurer les fenétres:
glissez quatre doigts vers le bas pour
réduire toutes les fenétres ouvertes
et afficher le bureau. Glissez-les
a nouveau vers le bas pour restaurer
toutes les fenétres.

* Alignement dans Windows® 7:
glissez quatre doigts vers la gauche
pour déplacer et aligner une fenétre
sur le cété gauche de I'écran. Glissez-
les vers la droite pour déplacer
et aligner une fenétre sur le c6té droit
de I'écran.

TLe défilement horizontal est largement pris

en charge, mais s'il ne fonctionne pas dans

votre application, téléchargez le logiciel gratuit
Logitech SetPoint® sur le site www.logitech.com/
downloads, puis réessayez.

2 Fonctions de glissement a trois doigts

(page précédente/suivante), similaires aux
touches Page suivante et Page précédente d'un
clavier. Dans certaines applications, ces touches
n'affichent pas toujours la page précédente

ou suivante lorsqu'elles sont activées.

Fonctionnalités du pavé tactile

5. Clic gauche3

Appuyez sur le bouton gauche
pour reproduire le clic avec le bouton
gauche de la souris.

6. Clic droit3

Appuyez sur le bouton droit pour
reproduire le clic avec le bouton droit
de la souris.

7. Témoin lumineux de niveau de charge

Lorsque le témoin lumineux des piles
est vert, le pavé tactile est activé.
Lorsqu'il devient rouge, remplacez
les piles.
3 pour changer I'affectation des boutons,
téléchargez le logiciel gratuit SetPoint® sur le
site www.logitech.com/downloads. Ce logiciel
vous permet également d'activer ou de
désactiver les gestes de contréle du pavé tactile.

Francais 15
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Récepteur Logitech® Unifying

7

unifying

Branchez-le. Oubliez-le. Ajoutez des
dispositifs.

Votre nouveau produit Logitech est livré
avec un récepteur Logitech® Unifying.
Saviez-vous qu'il est possible d'ajouter

un dispositif Logitech sans fil compatible
utilisant le méme récepteur que

votre produit Logitech Unifying actuel?

16 Francais

Etes-vous compatible Unifying?
Si vous possédez un dispositif Logitech
sans fil compatible Unifying, vous pouvez
le coupler a d'autres dispositifs Unifying.
Recherchez la présence du logo orange
Unifying sur le nouveau dispositif ou sur
son emballage. Créez votre combinaison
parfaite. Ajoutez un dispositif. Remplacez-
en un. C'est trés simple, et vous pouvez
utiliser un seul port USB pour six
dispositifs.
L'installation est trés facile.
Si vous étes prét a associer vos dispositifs
en utilisant le récepteur Unifying,
voici comment procéder:
1. Vérifiez que le récepteur Unifying
est correctement branché.
2. Si ce n'est déja fait, téléchargez le
logiciel Logitech® Unifying a partir
du site www.logitech.com/unifying.
3. Lancez le logiciel Unifying* et
suivez les instructions a I'écran pour
coupler le nouveau dispositif sans fil
au récepteur Unifying existant.

*Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes /
Logitech / Unifying / Logiciel Logitech Unifying
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Aide pour l'installation
* Le pavé tactile est-il sous tension? * Avez-vous retiré la languette

Si ce n'est pas le cas, déplacez le
commutateur Marche/Arrét sur
la position On.

Le récepteur Unifying est-il correctement
branché sur un port USB de l'ordinateur?
Réessayez en changeant de port USB.

Si le récepteur Unifying est branché
sur un hub USB, branchez-le directement
sur un port USB de l'ordinateur.

de protection? Vérifiez I'orientation
des piles dans le pavé tactile ou
remplacez-les. Le pavé tactile utilise
deux piles alcalines AA.

Enlevez tout objet métallique
se trouvant entre le pavé tactile
et le récepteur Unifying.

Essayez de brancher le récepteur
Unifying dans un port USB plus proche
du pavé tactile.

Reconnectez le pavé tactile au récepteur
Unifying a I'aide du logiciel Logitech
Unifying (reportez-vous a la section
Unifying de ce guide. Le logiciel Unifying
n'est pas requis pour les gestes de
contréle du pavé tactile).

Qu'en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.
Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en félicitons.

www.logitech.com/ithink

Francais 17
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Gesti per il touchpad

1 2

. Scorrimento o tocco con un dito:
puntare, spostare e fare clic

* Spostamento del puntatore:
toccare e fare scorrere il dito per
spostare il puntatore sullo schermo.

* Clic con il pulsante sinistro:
toccare una volta equivale a fare clic
con il pulsante sinistro del mouse.

» Doppio clic: toccare rapidamente
due volte equivale a fare doppio clic
con il pulsante sinistro del mouse.

* Trascinamento: toccare, quindi
toccare di nuovo e trascinare
il dito senza sollevarlo per spostare
un oggetto sullo schermo.
Sollevare il dito per rilasciare
la selezione.

Italiano

3 4

2. Sfioramento con due dita:
scorrimento verticale e orizzontale

» Scorrimento verticale: sfiorare con
due dita verso I'alto o verso il basso.
Sfiorare rapidamente per scorrere
in modalita continua.

+ Scorrimento orizzontale: sfiorare con
due dita verso sinistra o destra.

3. Sfioramento con tre dita: navigazione

delle pagine

+ Pagina precedente e successivaZ:
sfiorare con tre dita verso l'alto
per visualizzare la pagina precedente.
Sfiorare verso il basso per visualizzare
la pagina successiva.

* Visualizzazione di pagine Web
precedenti e successive: sfiorare con
tre dita verso destra per visualizzare
la pagina successiva. Sfiorare verso
sinistra per visualizzare la pagina
precedente.
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4. Sfioramento con quattro dita:
passare a un'altra applicazione, ridurre a
icona/ripristinare e ancorare finestre

» Passaggio a un'altra applicazione:
sfiorare con quattro dita verso l'alto
per visualizzare la finestra in cui
vengono mostrate le applicazioni
aperte (simile a Alt-Tab).

+ Riduzione a icona/ripristino
di finestre: sfiorare con quattro
dita verso il basso per minimizzare
tutte le finestre aperte e visualizzare
il desktop. Sfiorare di nuovo verso il
basso per ripristinare tutte le finestre.

* Ancoraggio in Windows® 7:
sfiorare con quattro dita verso sinistra
per spostare e ancorare una finestra
lungo il bordo sinistro dello schermo.
Sfiorare verso destra per spostare e
ancorare una finestra lungo il bordo
destro dello schermo.
1o scorrimento orizzontale & ampiamente
supportato; se tuttavia non & possibile utilizzarlo
in un'applicazione, scaricare il software
Logitech SetPoint® gratuito dal sito Web
www.logitech.com/downloads e riprovare.
2 Lo sfioramento con tre dita (per passare
alla pagina precedente o successiva) equivale
a utilizzare i tasti Pagina su e Pagine giu sulla
tastiera. In alcune applicazioni, questi tasti
hanno una funzione diversa dalla visualizzazione
della pagina precedente o successiva.

Funzioni del touchpad

5 6

5. Clic con il pulsante sinistro3

Premere il pulsante sinistro per fare
clic con il pulsante sinistro.

6. Clic con il pulsante destro3

Premere il pulsante destro per fare clic
con il pulsante destro.

7. LED della batteria

Quando il LED della batteria e verde,
il touchpad & acceso. Quando il LED
della batteria & rosso, & necessario
sostituire le batterie.
3 Per cambiare le assegnazioni dei pulsanti,
scaricare il software Logitech SetPoint® gratuito
dal sito Web www.logitech.com/downloads.
Questo software consente anche di attivare/
disattivare i gesti del touchpad.

Italiano 19
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Ricevitore Logitech® Unifying

7

unifying

Collega. Dimentica. Aggiungi.

Il nuovo prodotto Logitech viene

fornito con un ricevitore Logitech®
Unifying. Lo sapevi che puoi aggiungere
un dispositivo wireless Logitech
compatibile che utilizza lo stesso ricevitore
del prodotto Logitech Unifying in uso?

20 ltaliano

Sei pronto per i prodotti Unifying?
Puoi eseguire il pairing dei dispositivi
wireless Unifying nuovi ed esistenti.

E sufficiente controllare che sul nuovo
dispositivo o sulla sua confezione sia
impresso il logo Unifying arancione.
Crea la tua combinazione ideale.
Aggiungi e sostituisci. Non potrebbe
essere pil facile e potrai collegare fino
a sei dispositivi utilizzando la stessa
porta USB.

Utilizzo facile e immediato

Per effettuare il pairing dei dispositivi

Unifying, effettuare quanto segue:

1. Verificare che il ricevitore Unifying
sia inserito.

2. Se necessario, scaricare
il software Logitech® Unifying
da www.logitech.com/unifying.

3. Avviare il software* Unifying e seguire
le istruzioni sullo schermo per effettuare
il pairing del nuovo dispositivo wireless
e del ricevitore Unifying esistente.
*Selezionare Start / Programmi / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software
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Problemi di installazione

|l touchpad € acceso? In caso
contrario, fare scorrere l'interruttore
scorrevole di accensione/spegnimento
nella posizione On.

* |l ricevitore Unifying & inserito
completamente in una porta USB
del computer? Provare a utilizzare
una porta USB diversa.

* Se il ricevitore Unifying € collegato
a un hub USB, provare a collegarlo
direttamente a una porta USB
del computer.

¢ Lalinguetta delle batterie & stata
rimossa? Controllare I'orientamento
delle batterie all'interno del touchpad
oppure sostituirle. Il touchpad utilizza
due batterie AA alcaline.

Rimuovere gli oggetti metallici che
si trovano tra il touchpad e il ricevitore
Unifying.

Provare a inserire il ricevitore Unifying
in una porta USB piu vicina al touchpad.

Provare a collegare di nuovo il touchpad
e il ricevitore Unifying utilizzando

il software Logitech Unifying

(vedere la sezione relativa a Unifying
della presente guida). Il software
Unifying non é richiesto per il supporto
dei gesti per il touchpad.

Che cosa ne pensi?

Inviaci i tuoi commenti.
Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

ltaliano 21
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Gestos de touchpad

1.

22

1 2

Deslizamiento del dedo o punteo
en el touchpad para sefalar,
mover el cursor o hacer clic

* Movimiento del puntero:
toque el touchpad y deslice el dedo
para mover el puntero en pantalla.

 Clic con el botén izquierdo:
puntee con el dedo una vez para
un clic de botoén izquierdo.

» Doble clic: puntee con el dedo
dos veces (rapidamente) para
un doble clic de botdn izquierdo.

+ Arrastrar y colocar: puntee y luego
puntee, mantenga y deslice el dedo
para arrastrar un objeto en pantalla.
Levante el dedo para soltar.

Espanol

3 4

2. Deslizamiento de dos dedos para
desplazamiento vertical y horizontal

» Desplazamiento vertical: deslice

dos dedos hacia arriba o hacia
abajo. Deslice rdpidamente para
desplazamiento continuo.

Desplazamiento horizontal':

deslice dos dedos hacia la izquierda
o la derecha.

3. Deslizamiento de tres dedos para
navegar por paginas

» Pdagina arriba y abajo?:

deslice tres dedos hacia arriba para
subir por una pagina. Deslice hacia
abajo para descender por una pagina.

Avance y retroceso por paginas Web:
deslice tres dedos hacia la derecha
para avanzar una pagina.

Deslice hacia la izquierda para
retroceder una pdgina.
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4. Deslizamiento de cuatro dedos para
alternar, minimizar/restaurar y ajustar

+ Cambio de aplicaciones:
deslice cuatro dedos hacia arriba para
mostrar las ventanas de aplicaciones
abiertas (equivale a pulsar Alt-Tab
en el teclado).

 Minimizar/restaurar ventanas:
deslice cuatro dedos para minimizar
todas las ventanas abiertas de modo
que se vea el escritorio. Vuelva a
deslizar para restaurar todas
las ventanas

* Funcion Ajustar de Windows®
7: Deslice cuatro dedos hacia
la izquierda para mover y ajustar
una ventana en la parte izquierda de
la pantalla. Deslice hacia la derecha
para ajustarla en la parte derecha.

Tgl desplazamiento horizontal es una funcion
bastante comun pero, si no funciona en

una aplicacion determinada, puede descargar
de forma gratuita el software Logitech SetPoint®
desde www.logitech.com/downloads e intentarlo
de nuevo.

2 Funciones con deslizamiento de tres dedos
(pdgina arriba y abajo) equivalentes a las de

las teclas RePag y AvPag del teclado. En algunas
aplicaciones, estas teclas no siempre muestran
la pagina siguiente o la anterior.

Funciones de touchpad

5 6

5. Clic de botdn izquierdo3

Pulse el botdn izquierdo para
conseguir un clic de botén izquierdo
del raton.

6. Clic de botén derecho3

Pulse el botén derecho para conseguir
un clic de botén derecho del ratén.

7. Diodo de estado de pilas

Cuando la luz del diodo de pilas

es verde, el touchpad esta encendido.

Cuando la luz del dido es roja,

es preciso cambiar las pilas.
3 Para cambiar la asignacion de botones,
descargue el software gratuito Logitech
SetPoint® desde www.logitech.com/downloads.
Este software también permite desactivar
y activar los gestos del touchpad.
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Receptor Logitech® Unifying

7

unifying

Conéctelo. Olvidese de él.

Agregue mas.

Su nuevo producto Logitech se entrega
con un receptor Logitech® Unifying.
¢Sabia que puede agregar un dispositivo
inaldmbrico Logitech compatible que
utiliza el mismo receptor que su producto
Logitech Unifying actual?

24 Espanol

¢Esta listo para Unifying?

Si tiene un dispositivo inaldmbrico
compatible con Unifying,

puede emparejarlo con otros dispositivos
Unifying. Busque el logotipo naranja

de Unifying en el nuevo dispositivo o en
su embalaje. Cree la combinacién ideal.
Agregue algo. Sustituya algo. Es sencillo:
solo utilizard un puerto USB para hasta
seis dispositivos.

Es muy sencillo

Si estd listo para emparejar los dispositivos

mediante Unifying, siga estos pasos:

1. Compruebe que el receptor Unifying
esté conectado.

2. Si no lo ha hecho aun, descargue
el software Logitech® Unifying desde
www.logitech.com/unifying.

3. Inicie el software* Unifying y siga las
instrucciones en pantalla para emparejar
el nuevo dispositivo inaldmbrico con
el receptor Unifying existente.

*Vaya a Inicio / Todos los programas / Logitech /
Unifying / Software Logitech Unifying
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Ayuda con la instalacion

» (Esta encendido el touchpad?
De no ser asi, coloque el conmutador
en la posicion de encendido.

« (Estd el receptor Unifying conectado
correctamente a un puerto USB del

ordenador? Pruebe otros puertos USB.

+ Si el receptor Unifying esta conectado
a un concentrador USB, conéctelo
directamente a un puerto USB
del ordenador.

* ¢Hatirado de la lengleta de las pilas?
Compruebe la orientacion de las pilas
dentro del touchpad, o sustitiyalas.

El touchpad usa dos pilas alcalinas AA.

Retire cualquier objeto metalico situado
entre el touchpad y el receptor Unifying.

Lleve el receptor Unifying a un
puerto USB mas cercano al touchpad.

Vuelva a conectar el touchpad

y el receptor Unifying mediante

el software Logitech Unifying.
Consulte la seccién Unifying de

esta guia. El software Unifying no es
necesario para ejecutar gestos con
el touchpad.

éCual es su opinién?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisicion de nuestro producto.

www.logitech.com/ithink
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Gestos no touchpad

1 2

1. Deslize ou toque com um dedo—
aponte, mova, clique

26

Movimento do ponteiro:
Toque e deslize o dedo para mover
o ponteiro do ecra.

Clique com o botdo esquerdo:
Toque com o dedo uma vez para
clique com o botdo esquerdo do rato.

Dois cliques: Toque com o dedo
duas vezes (rapidamente) para clique
com o bot&o esquerdo do rato,

duplo clique.

Arrastar e largar: Toque e,

em seguida, toque sem largar

e deslize o dedo para arrastar

0 objecto no ecra. Levante o dedo
para largar.

Portugués

3 4

2. Deslize com dois dedos—
deslocamento vertical e horizontal.

Deslocamento vertical:

Deslize com dois dedos, para cima
ou para baixo. Passe (deslize rapido)
para deslocamento continuo.

Deslocamento horizontal':

Deslize com dois dedos,
para a esquerda ou direita.

3. Deslize com trés dedos—
navegacao de pagina

Pagina para cima e para baixo?:
Deslize trés dedos para cima para
subir uma pdagina. Deslize para baixo
para descer uma pagina.

Avancar e retroceder paginas Web:
Deslize trés dedos para a direita para
avangar uma pagina. Deslize para a
esquerda para retroceder uma pagina.
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4. Deslize com quatro dedos—
mude, minimize/restaure e ajuste

* Mudar de aplicagdo: Deslize com
quatro dedos para apresentar a janela
das aplicacdes abertas (semelhante a
Alt+Tab).

» Minimizar/restaurar janelas:
Deslize com quatro dedos para
minimizar todas as janelas abertas
e para apresentar o ambiente de
trabalho. Deslize novamente para
restaurar todas as janelas

» Ajustar do Windows® 7: Deslize com
quatro dedos para a esquerda para
mover e ajustar uma janela para
a extremidade esquerda do ecra.
Swipe right to move and snap
a window to the right screen edge.

10 deslocamento horizontal é amplamente
suportado, mas se ndo funcionar com

a sua aplicacdo, transfira o Software Logitech
SetPoint® em www.logitech.com/downloads
e tente novamente.

2 0 deslize com trés dedos (pagina para cima

e para baixo) funciona como as teclas Pagina
para cima e Pagina para baixo no teclado.

Em algumas aplicacbes, estas teclas nem
sempre apresentam a proxima pdgina para cima
ou para baixo.

Funcdes do touchpad

5 6

5. Cliqgue com o botdo esquerdo3

Prima o botdo esquerdo para clique
com o botédo esquerdo.

6. Cliqgue com o botao direito3

Prima o botdo direito para clique
com o botdo direito.

7. LED das pilhas

Quando o LED das pilhas esta
verde significa que o touchpad esta
ligado. Quando o LED esta vermelho,
substitua as pilhas.
3 Para alterar as atribuicdes de botoes,
transfira gratuitamente o Software Logitech
SetPoint® em www.logitech.com/downloads.
Este software permite-lhe desactivar/activar
0s gestos no touchpad.
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Receptor Logitech® Unifying

7

unifying

Ligue. Esquega. Adicione.

O seu novo produto Logitech inclui

um receptor Logitech® Unifying.

Sabia que pode adicionar um dispositivo
sem fios Logitech compativel que utiliza
0 mesmo receptor do actual produto
Logitech Unifying?

28 Portugués

Esta pronto para o Unifying?

Se tiver um dispositivo sem fios Logitech

compativel com Unifying, pode emparelha-

lo com dispositivos Unifying adicionais.

Basta procurar o logétipo cor-de-laranja

Unifying no novo dispositivo ou na

respectiva embalagem. Construa a

combinacao ideal. Acrescente qualquer

coisa. Substitua qualquer coisa. E facil,

e necessitard de utilizar apenas uma porta

USB para um maximo de seis dispositivos.

Comegar é facil

Se estd pronto para emparelhar o(s)

dispositivo(s) através do Unifying, basta

fazer o seguinte:

1. Certifique-se de que o receptor Unifying
estd ligado.

2. Se ainda ndo o fez, transfira o software
Logitech® Unifying em www.logitech.
com/unifying.

3. Inicie o software Unifying* e siga
as instrugcdes no ecra para emparelhar
0 novo dispositivo sem fios com
o receptor Unifying existente.

*Va a Iniciar / Todos os Programas / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software
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Ajuda com a configuracdo

* O touchpad esta ligado? Se ndo * Remova objectos metalicos entre

estiver, mova o interruptor On/Off
(Ligar(Desligar) para a posi¢do On.

O receptor Unifying estd correctamente
ligado a uma porta USB do computador?
Experimente mudar de porta USB.

Se o receptor Unifying estiver ligado
a um concentrador USB, tente liga-
lo directamente a uma porta USB no
seu computador.

Retirou a pelicula das pilhas?

Verifique a orientacdo das pilhas

no interior do touchpad ou substitua

as pilhas. O touchpad utiliza duas pilhas
alcalinas AA.

o touchpad e o receptor Unifying.

* Experimente deslocar o receptor
Unifying para uma porta USB mais
proxima do touchpad.

* Experimente voltar a ligar o touchpad
e o receptor Unifying utilizando
o software Logitech Unifying.
(Consulte a seccdo Unifying neste
manual. Ndo é necessario o software
Unifying para os gestos no touchpad.)

Qual a sua opinido?

Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.
Obrigado por adquirir o nosso produto.

www.logitech.com/ithink
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Touchpadbewegingen

1 2

1. Met één vinger schuiven of tikken -

30

aanwijzen, bewegen, klikken
* Aanwijzerbeweging: raak aan

en schuif met uw vinger om de
schermaanwijzer te bewegen.

Linksklikken: tik eenmaal met
uw vinger voor klikken met de
linkermuisknop.

Dubbelklikken: tik tweemaal (snel)
met uw vinger voor dubbelklikken
met de linkermuisknop.

Slepen en neerzetten: Tik op een
schermobject, houd het ingedrukt
en schuif met uw vinger om het te
verslepen. Haal uw vinger van het
scherm om het object neer te zetten.

Nederlands

3 4

2. Met twee vingers vegen - verticaal en
horizontaal scrollen

» Verticaal scrollen: Veeg met twee

vingers omhoog of omlaag. Veeg snel
om ononderbroken te scrollen.

» Horizontaal scrollen’: Veeg met twee

vingers naar links of rechts.

3. Met drie vingers vegen -
paginanavigatie

» Pagina omhoog en omlaag%

Veeg met drie vingers omhoog

om één pagina omhoog te gaan.
Veeg omlaag om één pagina omlaag
te gaan.

Volgende en vorige webpagina:
Veeg met drie vingers naar rechts
om naar de volgende pagina te gaan.
Veeg naar links om naar de vorige
pagina te gaan.
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4. Vegen met vier vingers -
schakelen, minimaliseren/herstellen
en uitlijnen

» Toepassingsschakelaar: Veeg met
vier vingers omhoog om een venster
met geopende toepassingen weer te
geven (vergelijkbaar met Alt-Tab).

+ Vensters minimaliseren/herstellen:
Veeg met vier vingers omlaag om alle
geopende vensters te minimaliseren
en het bureaublad weer te geven.
Veeg nogmaals omlaag om alle
vensters te herstellen.

* Windows® 7 Snap: Veeg met
vier vingers naar links om een venster
op de linkerrand van het scherm uit
te lijnen. Veeg naar rechts om een
venster op de rechterrand van het
scherm uit te lijnen.

T Horizontaal scrollen wordt in de meeste
toepassingen ondersteund, maar als het

in uw toepassing niet werkt, downloadt u

de gratis Logitech SetPoint®-software op
www.logitech.com/downloads, en probeert u
het opnieuw.

2 Vegen met drie vingers (pagina omhoog en
omlaag) functioneert zoals de toetsen Page up
en Page down op een toetsenbord. In sommige
toepassingen wordt met deze toetsen niet
altijd de volgende pagina omhoog of omlaag
weergegeven.

Touchpadfuncties

5 6

5. Klikken met linkerknop3

Druk op de linkerknop voor klikken
met de linkermuisknop.

6. Klikken met rechterknop3

Druk op de rechterknop voor klikken
met de rechtermuisknop.

7. Batterij-led

Wanneer de batterij-led groen
is, is de touchpad ingeschakeld.
Wanneer de led rood wordt, moet u
de batterijen vervangen.
3 Download de gratis Logitech SetPoint®-
software op www.logitech.com/downloads
om knoptoewijzingen te veranderen.
Met deze software kunt u bovendien
touchpadbewegingen uitschakelen/inschakelen.
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De Logitech® Unifying-ontvanger

7

Aansluiten. Vergeten. Toevoegen.

Uw nieuwe Logitech-product wordt
geleverd met een Logitech® Unifying-
ontvanger. Wist u dat u een compatibel
draadloos Logitech-apparaat kunt
toevoegen dat dezelfde ontvanger gebruikt
als uw huidige Logitech Unifying-product?

32 Nederlands

Bent u klaar voor Unifying?

Als u een draadloos Logitech-apparaat
hebt dat klaar is voor Unifying, kunt u het
koppelen aan andere Unifying-apparaten.
Kijk of u het oranje Unifying-logo ziet op
het nieuwe apparaat of de verpakking.
Stel uw ideale combinatie samen. Voeg er
iets aan toe. Vervang weer eens iets.

Het is heel eenvoudig en u hebt maar één
USB-poort nodig voor zes apparaten.

U kunt binnen een handomdraai aan
de slag
Als u er klaar voor bent om uw apparaat
of apparaten via Unifying te koppelen,
gaat u als volgt te werk:
1. Zorg dat uw Unifying-ontvanger

is aangesloten.

2. Download de Logitech® Unifying-
software van
www.logitech.com/unifying als u dat nog
niet gedaan hebt.

3. Start de Unifying-software* en volg de
instructies op het scherm om het nieuwe
draadloze apparaat te koppelen aan
uw bestaande Unifying-ontvanger.

*Ga naar Start/Alle programma’s/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying-software
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Hulp bij de set-up

+ Staat de touchpad aan? Zo niet, » Verwijder metalen objecten tussen de
schuif dan de aan-uitschuifschakelaar touchpad en de Unifying-ontvanger.
naar de Aan-positie. « Verplaats de Unifying-ontvanger

* |s de Unifying-ontvanger goed naar een USB-poort die zich dichter bij
aangesloten op de USB-poort de touchpad bevindt.
van uw computer? Probeer een andere « Verbind de touchpad en de Unifying-
USB-poort. ontvanger opnieuw via de Logitech

« Als de Unifying-ontvanger op Unifying-software. (Zie de sectie
een USB-hub is aangesloten, Unifying in deze gids. De Unifying-
probeer deze dan rechtstreeks software is niet vereist voor
op de USB-poort van uw computer touchpadbewegingen.)

aan te sluiten.

¢ Hebt u het lipje van de batterij
losgetrokken? Controleer of de batterijen
correct in de touchpad geplaatst zijn of
vervang de batterijen. Voor de touchpad
hebt u twee AA-alkalinebatterijen nodig.

Wat vindt u?

Neem even de tijd om ons uw mening te geven.
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.

www.logitech.com/ithink
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Fingerrorelser pa pekplattan

1 2 3 4
1. Dra med ett finger eller tryck - 3. Svep med tre fingrar - navigera pa sidan

peka, flytta, klicka + Sida upp och ned2: G& en sida
» Pekarrérelser: Flytta markéren genom bakat genom att svepa uppat med

att peka och dra med fingret. tre fingrar. Ga till nasta sida genom
+ Vansterklicka: Vansterklicka genom att svepa nedat.

att trycka en gang med fingret. » Framat och bakat pa webbsida:
+ Dubbelklicka: Dubbelklicka med Ga till nasta sida genom att svepa 4t

hoéger med tre fingrar. Svep at vanster

vanster kna enom att trycka : - !
PP 9 v for att ga bakat en sida.

tva ganger (snabbt) med fingret.

» Dra och slapp: Dra ett objekt pa
skarmen genom att trycka en gang,
sedan en gang till, halla och dra med
fingret. Slapp genom att lyfta fingret.

2. Svep med tva fingrar - vertikal och
horisontell rullning
 Vertikal rullning: Svep uppat
eller nedat med tva fingrar. Snarta
(svep snabbt) for fortsatt rullning.

» Horisontell rullningi: Svep at vanster
eller hdger med tva fingrar.

34 Svenska
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4. Svep med fyra fingrar - véaxla, minimera/
aterstélla och fasta

* Programvaxlare: Visa fonster
foér 6ppna program genom att
svepa uppat med fyra fingrar
(liknande Alt+Tabb).

+ Minimera/aterstélla fonster:
Minimera alla 6ppna fonster och visa
skrivbordet genom att svepa nedat
med fyra fingrar. Aterstall alla fonster
genom att svepa nedat igen.

* Windows® 7 Snap: Flytta och fast
ett fénster pa den vanstra sidan av
skarmen genom att svepa at vanster
med fyra fingrar. Flytta och fast
ett fonster pa den hdgra sidan av
skadrmen genom att svepa at hoger
med fyra fingrar.

1 Horisontell rullning stods i de flesta program,
men om det inte fungerar i ditt program kan
du ladda ner Logitech SetPoint® Software utan
kostnad fran www.logitech.com/downloads
och férsoka igen.

2 Svepning med tre fingrar fungerar som

Page Up- och Page Down-tangenterna

pa tangentbordet. N&sta sida uppat eller nedat
visas inte alltid nar du trycker pa Page Up- och
Page Down-tangenterna i vissa program.

Pekplattans funktioner

5 6

5. Klickning med vansterknappens

Vansterklicka genom att trycka pa
den vanstra musknappen.

6. Klickning med hégerknappens

Hogerklicka genom att trycka pa
den hégra musknappen.

7. Batteriindikator

Nar batteriindikatorn &r gron ar
pekplattan paslagen. Om den lyser
rott ska du byta batterier.
3 0Om du vill &ndra knapparnas funktioner kan
du ladda ner Logitech SetPoint®-programmet
utan kostnad fran www.logitech.com/downloads.
Med den hér programvaran kan du aven aktivera
eller inaktivera fingerrérelser pa pekplattan.
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Logitech® Unifying-mottagare

7

Koppla in. GIom bort. Lagg till.
Din nya Logitech-produkt levereras
med en Logitech® Unifying-mottagare.
Visste du att du kan lagga till en
kompatibel, tradlés Logitech-enhet som
anvander samma mottagare som din
nuvarande Logitech Unifying-produkt?

36 Svenska

Ar du Unifying-redo?

Om du har en tradl6s Logitech-enhet

som ar Unifying-redo kan du lagga till
ytterligare Unifying-enheter. Hall utkik efter
den orangefargade Unifying-logotypen pa
din nya produkt eller pa dess férpackning.
Valj den perfekta kombinationen. Lagag till.
Byt ut. Sa enkelt ar det! Och du behover
bara en USB-port for upp till sex enheter.

Kom igang pa nolltid
Sa har gor du nér du &r redo att ansluta
dina enheter via Unifying:

1. Se till att Unifying-mottagaren
ar ansluten.

2. Om du inte har gjort det redan laddar du
ner Logitech® Unifying-programmet fran
www.logitech.com/unifying.

3. Starta Unifying-programmet*
och anslut nya tradlésa enheter till
Unifying-mottagaren genom att félja
anvisningarna pa skarmen.

*Ga till Start/Alla program/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software
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Installationshjalp

« Ar pekplattan paslagen? Om inte s&
flyttar du strombrytaren till laget Pa.

« Ar Unifying-mottagaren ordentligt
ansluten till en USB-port pa datorn?
Prova att ansluta till en annan port.

¢ Om Unifying-mottagaren ar ansluten till
en USB-hubb kan du prova att ansluta
den direkt till en USB-port pa datorn.

¢ Har du dragit i batteriets skyddsflik?
Kontrollera att batterierna ar korrekt
isatta i pekplattan, eller byt ut dem.
Pekplattan drivs med tva alkaliska
AA-batterier.

* Ta bort metallobjekt mellan pekplattan

och Unifying-mottagaren.

Flytta Unifying-mottagaren till en
USB-port narmare pekplattan.

Forsok att ansluta pekplattan och
Unifying-mottagaren igen med Logitech
Unifying-programmet. (Se avsnittet

om Unifying i den har guiden.)
Unifying-programmet kravs inte for
fingerrorelser pa pekplattan.)

Vad tycker du?

Beratta garna for oss. Det tar bara nagon minut.
Tack for att du valde var produkt.

www.logitech.com/ithink
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Handbevaegelser pa pegefeltet

1 2 3 4

1. Tryk eller trek med én finger- 2. Trekke med to fingre-
peg, flyt og klik lodret og horisontal scrolning

» Markerbevaegelser: Bevaeg markaren » Lodret scrolning: Traek to fingre opad

38

ved at trykke og traekke med fingeren.

Venstreklik: Foretag et venstreklik
som med musen ved at trykke én
gang med fingeren.

Dobbeltklik: Foretag et dobbelt
venstreklik som med musen ved at
trykke to gange hurtigt efter hinanden
med fingeren.

Traek og slip: Traek et objekt pa
skaermen ved at trykke, slippe og
derefter holde fingeren pa pegefeltet
og traekke det. Laft fingeren for

at slippe.

Dansk

eller nedad. Fortsaet med at scrolle
ved at svirpe (traekke fingrene hurtigt
over pegefeltet).

+ Horisontal scrolning': Traek to fingre
til venstre eller til hgjre.

3. Traek med tre fingre- bladre i sider

» Forrige side og naeste side?:
Ga tilbage til forrige side ved at
treekke tre fingre opad. Ga til naeste
side ved at traekke fingrene nedad.

+ Ga frem og tilbage i websider:
Ga frem til naeste side ved at traekke
tre fingre til hgjre. Ga tilbage til
forrige side ved at traekke fingrene
til venstre.
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4, Traek med fire fingre - skift, minimer/
gendan og fastger

+ Skift mellem programmer: F3 vist et
vindue med alle dbne programmer
(som Alt + tabulator) ved at traekke
fire fingre opad.

» Minimer/gendan vinduer: Minimer
alle abne vinduer sa skrivebordet
vises ved at traekke fire fingre nedad.
Traek fingrene nedad igen hvis du vil
gendanne alle vinduer.

* Windows® 7 - fastgarelse:

Fastger et vindue til venstre side

af skaermen ved at traekke fire fingre

til venstre. Fastger et vindue til

hgjre side af skaermen ved at traekke

til hajre.
TVandret scrolning understgttes af mange
programmer, men hvis du har et program det
ikke fungerer i, kan du hente den gratis Logitech
SetPoint®-software pa www.logitech.com/
downloads og prave igen.
2 Funktionen hvor du traekker med tre fingre
(forrige side og naeste side), svarer til Page up
og Page down pa et tastatur. | nogle programmer
vil du ikke altid fa vist forrige eller naeste side nar
du trykker pa disse taster.

Funktioner til pegefelt

£

5 6

5. Klik pa venstre museknap3

Nar du trykker pa venstre knap,
svarer det til at klikke pa venstre
museknap.

6. Klik pa hajre museknap3

Nar du trykker pa hajre knap, svarer
det til at klikke pa hajre museknap.

7. Batteriindikator

Nar batteriindikatoren lyser grant,
er pegefeltet taendt. Nar indikatoren
lyser radt, skal du skifte batterierne.
3 Du aendrer knappernes tilknytning ved at
hente den gratis Logitech SetPoint®-software
pa www.logitech.com/downloads. Du kan
09sa bruge denne software til at aktivere eller
deaktivere handbevaegelser pa pegefeltet.
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Logitech® Unifying-modtageren

7

Slut den til, glem alt om den,

og tilfoj flere enheder.

Der fglger en Logitech® Unifying-modtager
med dit nye Logitech-produkt. Vidste du
at du kan tilfgje en kompatibel tradlas
enhed fra Logitech, der bruger samme
modtager som dit nuvaerende Logitech
Unifying-produkt?

40 Dansk

Er du klar til Unifying?

Hvis du har en tradlgs enhed fra Logitech
som understgtter Unifying-modtageren,
kan du knytte den til yderligere Unifying-
enheder. Du skal bare kigge efter det
orange Unifying-logo pa den nye enhed
eller dens emballage. Byg dit ideelle saet.
Tilfgj noget. Udskift noget. Det er nemt,
09 du skal kun bruge én USB-port til op til
seks enheder.

Det er let at komme i gang
Du skal gere felgende, hvis du vil tilknytte
din(e) enhed(er) via Unifying:
1. Kontrollér at Unifying-modtageren
er tilsluttet.

2. Hvis du ikke allerede har gjort det,
skal du hente Logitech® Unifying-
softwaren pa www.logitech.com/
unifying.

3. Start Unifying-softwaren*, og falg
anvisningerne pa skaermen for hvordan
du knytter den nye tradlgse enhed til
din Unifying-modtager.

*Klik pa Start/Alle programmer/Logitech/

Unifying/Logitech Unifying-software
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H

jeelp til konfigurationen

Er pegefeltet taendt? Hvis det ikke er,
skal du flytte On/Off-skydeknappen
til On.

Er Unifying-modtageren sat korrekt i en
USB-port pa computeren? Prgv at bruge
en anden USB-port.

Hvis Unifying-modtageren er sluttet til
en USB-hub, kan du prgve at saette den
direkte i en USB-port pa computeren.

Har du fjernet batteristrimlen? Kontrollér
at batterierne vender rigtigt i pegefeltet,
eller udskift dem. Der skal bruges to
alkaliske AA-batterier til pegefeltet.

* Fjern eventuelle metalgenstande

som befinder sig mellem pegefeltet
og Unifying-modtageren.

Prov at slutte Unifying-modtageren til en
USB-port der er taettere pa pegefeltet.

Prov at genoprette forbindelsen
mellem pegefeltet og Unifying-
modtageren via Logitech Unifying-
softwaren. Du kan laese mere i afsnittet
om Unifying. Handbevaegelserne til
pegefeltet forudsaetter ikke at du har
Unifying-softwaren.

Hvad synes du?

Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at fortzelle os hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.

www.logitech.com/ithink
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Bevegelser pa pekeplaten

1 2 3 4
1. Gli eller trykk med én finger - 3. Sveip med tre fingre - sidenavigering
pek, flytt, klikk » Bla opp og ned2: Sveip tre fingre
* Markegrbevegelse: Bergr pekeplaten oppover for a ga én side opp.
med fingeren og dra den over platen Sveip nedover for & ga én side ned.
for a flytte pekeren pa skjermen. + Ga& framover og bakover i nettleseren:
* Venstreklikk: Trykk én gang Sveip tre fingre mot hgyre for a ga
med fingeren for venstreklikk. én side fram. Sveip mot venstre for &
* Dobbeltklikk: Trykk to ganger raskt ga én side bakover.

med fingeren for dobbeltklikk.

* Dra og slipp: Trykk, trykk, hold og
dra fingeren langs pekeplaten for
a dra en gjenstand pa skjermen.
Loft fingeren fra platen for & slippe.

2. Sveip med to fingre - rull vannrett
og loddrett
* Loddrett rulling: Sveip med to
fingre, opp eller ned. Raskt sveip gir
sammenhengende rulling.

» Horisontal rulling’: Sveip med to
fingre, mot venstre eller hayre.
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4. Sveip med fire fingre - bytte, minimere/
gjenopprette, og feste

* Programveksling: Sveip fire fingre
oppover for a vise vinduene til apne
programmer (likt Alt-Tab-funksjonen).

+ Minimere/gjenopprette vinduer:
Sveip fire fingre nedover for a
minimere alle dpne vinduer og vise
skrivebordet. Sveip nedover en gang
til for a gjenopprette alle vinduene.

* Windows® 7 Fest: Sveip fire fingre
til venstre for a flytte og feste et vindu
til venstre skjermkant. Sveip mot
hayre for a flytte og feste et vindu til
hayre skjermkant.

T Det er bred statte for horisontal rulling, men
hvis det ikke fungerer med et program, kan du
laste ned Logitech SetPoint®-programvaren fra
www.logitech.com/downloads, og prave pa nytt.
2 Funksjonen for trefingersveip (bla opp og
ned) fungerer som tastene Page up (PgUp)

og Page down (PgDn) pa et tastatur. | enkelte
programmer viser ikke disse tastene alltid neste
side over eller under nar du trykker pa dem.

Pekeplatefunksjoner

5 6

5. Klikk med venstre knapp3

Trykk pa venstre knapp for
venstreklikk med mus.

6. Klikk med hayre knapp3

Trykk pa hayre knapp for hayreklikk
med mus.

7. Batterilampe

Nar batterilampen lyser grent,
er pekeplaten pa. Nar den lyser radt,
ma du bytte batterier.
3 Hvis du vil endre knappefunksjonene,
laster du ned programvaren Logitech SetPoint®
fra www.logitech.com/downloads. Med dette
programmet kan du ogsa aktivere og deaktivere
fingerbevegelser.
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Logitech® Unifying-mottakeren

7

Plugg den inn. Glem den.

Bruk den til alt.

Det nye Logitech-produktet ditt leveres
med en Logitech® Unifying-mottaker.
Visste du at du kan legge til en kompatibel
tradlgs Logitech-enhet som bruker
samme mottaker som dette Logitech
Unifying-produktet?

44 Norsk

Er du klar for Unifying?

Dersom du har en tradlas Logitech-enhet
som statter Unifying, kan du kople den
sammen med andre Unifying-enheter.

Se etter den oransje Unifying-logoen

pa enheten eller emballasjen. Sett sammen
din egen kombinasjon. Legg til noe.

Bytt ut noe. Det er enkelt, og du kan bruke
opptil seks enheter fra bare én usb-port.

Det er enkelt 8 komme i gang

Gjer falgende for & kople enheten(e) dine

til Unifying-mottakeren:

1. Serg for at Unifying-mottakeren er satt
i datamaskinen.

2. Last ned Logitech® Unifying-
programvaren fra www.logitech.com/
unifying (hvis du ikke har gjort
det allerede).

3. Start Unifying-programmet* og falg
instruksjonene pa skjermen for a kople
den nye tradlgse enheten til Unifying-
mottakeren.

*Ga til Start / Alle programmer / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software
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Hjelp med konfigureringen

» Er pekeplaten slatt pa? Hvis ikke flytter

du av/pa-bryteren til pa (On).

Er Unifying-mottakeren satt ordentlig
inn i en usb-port? Prgv en annen usb-
port.

Hvis Unifying-mottakeren er koplet

til en usb-hub, kan du prave a kople
mottakeren direkte til datamaskinen
i stedet.

Har du trukket ut batterifliken?
Kontroller at batteriene er plassert
riktig, eller prgv a bytte ut batteriene.
Pekeplaten bruker to alkaliske
AA-batterier.

¢ Flytt metallobjekter som befinner
seg mellom pekeplaten og Unifying-
mottakeren.

* Prov a flytte Unifying-mottakeren til en
usb-port som er naermere pekeplaten.

* Prov a kople pekeplaten og Unifying-
mottakeren til pa nytt, ved hjelp
av Logitech Unifying-programvaren.
(Se avsnittet om Unifying i denne
veiledningen. Du trenger ikke Unifying-
programvaren for pekeplatebevegelser.)

Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.
Takk for at du handlet hos oss.

www.logitech.com/ithink
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Kosketusalustan eleet

1 2

1. Yhden sormen liu'utus tai napautus—
osoittaminen, liikkuttaminen,
napsauttaminen

46

* Osoittimen liike: Liikuta osoitinta

koskettamalla nayttda ja liu'uttamalla
sormea.

Napsautus ykkdspainikkeella:
Napsauta ykkdspainiketta
napauttamalla sormella kerran.

Kaksoisnapsautus: Kaksoisnapsauta
yvkkdspainiketta napauttamalla
sormella nopeasti kaksi kertaa.

Veda ja pudota: Napauta kohdetta ja
liikuta sita sen jalkeen napauttamalla
ja vetamalla. Vapauta kohde
nostamalla sormi alustalta.

Suomi

3 4

2. Kahden sormen pyyhkaisy—

pysty- ja vaakasuuntainen vierittdminen
» Pystyvieritys: Pyyhkaise kahdella

sormella ylos tai alas. Vierita jatkuvasti

napayttamalla (pyyhkaisemalla
nopeasti).

+ Vaakavieritys': Pyyhkaise kahdella
sormella oikealle tai vasemmalle.

3. Kolmen sormen pyyhkaisy—sivujen

navigointitoiminnot

+ Sivun yla-ja alalaitaan siirtyminen2:
Siirry edeltavaan sivuun
pyyhkaisemalla kolmella sormella
yldspain. Siirry seuraavaan sivuun
pyyhkaisemalla alaspain.

» Taakse- ja eteenpdin siirtyminen
verkkosivustoilla: Siirry seuraavaan
sivuun pyyhkaisemalla kolmella
sormella oikealle. Siirry edelliseen
sivuun pyyhkaisemalla vasemmalle.
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4. Neljan sormen pyyhkaisy—vaihtaminen,
pienentaminen ja palauttaminen seka
kiinnittdminen
* Sovelluksen vaihdin: Tuo avointen
sovellusten ikkuna nakyviin
pyyhkaisemalla neljalla sormella
yléspain (kuten Alt-sarkain).

* Ikkunoiden pienentdaminen
ja palauttaminen: Pienenna kaikki
avoimet ikkunat ja tuo tyopoyta
nakyviin pyyhkaisemalla neljalla
sormella alaspain. Palauta kaikki
ikkunat pyyhkaisemalla alaspain
uudelleen

+ Kiinnitys, Windows® 7: Siirra ja kiinnita

ikkuna naytén vasempaan reunaan
pyyhkdisemalla neljalla sormella
vasemmalle. Siirra ja kiinnita
ikkuna naytodn oikeaan reunaan
pyyhkaisemalla oikealle.

1 Vaakavieritysta tuetaan laajalti, mutta jos

se ei toimi sovelluksessasi, lataa ilmainen
Logitech SetPoint® -ohjelmisto osoitteesta
www.logitech.com/downloads ja yrita uudelleen.

2 Kolmen sormen pyyhkaisy (sivuilla eteen-
ja taaksepain siirtyminen) toimii samoin

kuin nappaimiston Page up- ja Page down
-nappaimet. Kaikissa sovelluksissa ndppainten
painaminen ei aina tuo nakyviin edellista tai
seuraavaa sivua.

Kosketusalustan toiminnot
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5. YkkOspainikkeen napsautus3

Napsauta hiiren ykkdspainiketta
painamalla vasemmanpuoleista
painiketta.

6. Kakkospainikkeen napsautus3

Napsauta hiiren kakkospainiketta
painamalla oikenpuoleista painiketta.

7. Pariston merkkivalo

Kun pariston merkkivalo on vihrea,
kosketusalusta saa virtaa. Kun
merkkivalo muuttuu punaiseksi,
vaihda paristot uusiin.
3 Jos haluat muuttaa painikkeiden toimintaa,
lataa ilmainen Logitech SetPoint® -ohjelmisto
osoitteesta www.logitech.com/downloads.
Ohjelmistossa voit myds ottaa kosketusalustan
eleet kayttdon ja poistaa ne kaytosta.
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Logitech® Unifying -vastaanotin

7

Liitd. Unohda. Lisaa.

Uuden Logitech-tuotteesi mukana
toimitetaan Logitech® Unifying
-vastaanotin. Tiesitko, etta voit ottaa
kayttdon toisen langattoman Logitech-
laitteen, joka voi hyddyntaa samaa
Logitech Unifying -vastaanotinta kuin
nykyinen laitteesi?

48 Suomi

Oletko Unifying-valmiudessa?

Jos sinulla on Logitechin langaton laite,
joka toimii Unifying-vastaanottimen
valitykselld, voit ottaa kayttoon myds muita
Unifying-laitteita. Tarkista, ettd uudessa
laitteessasi tai sen pakkauksessa on oranssi
Unifying-logo. Yhdista haluamasi tuotteet.
Lisaa. Korvaa. Se on vaivatonta, ja voit
kdyttaa jopa kuutta laitetta yhden USB-
portin valityksella.
Aloittaminen on helppoa
Jos haluat yhdistaa laitteesi Unifying-
vastaanottimeen, noudata seuraavia
ohjeita:
1. Varmista, ettd Unifying-vastaanotin

on kytkettyna.

2. Lataa tarvittaessa Logitech® Unifying
-ohjelmisto osoitteesta www.logitech.
com/unifying.

3. Kaynnista Unifying-ohjelmisto* ja
yhdista uusi langaton laitteesi Unifying-
vastaanottimeen noudattamalla
ndyttdéon tulevia ohjeita.

*Siirry kohtaan Kaynnista / Kaikki ohjelmat

/ Logitech / Unifying / Logitech Unifying

-ohjelmisto
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Apua kayttdédnottoon

* Onko kosketusalustaan kytketty virta? * Poista kosketusalustan ja Unifying-

Jos ei, siirrd On/Off-liukukytkin On-
asentoon.

Onko Unifying-vastaanotin kytketty
tietokoneen USB-porttiin tukevasti?
Kokeile toista USB-liitantaa.

Jos Unifying-vastaanotin on liitetty USB-
keskittimeen, yrita liittaa vastaanotin
suoraan tietokoneen USB-liitantaan.

Veditkd paristoliuskasta? Tarkista
paristojen suunta kosketusalustan
sisalla tai vaihda paristot uusiin.
Kosketusalustassa kdytetaan kahta
AA-alkaliparistoa.

vastaanottimen valilla olevat
metalliesineet.

Siirré Unifying-vastaanotin ldhempana
kosketusalustaa olevaan USB-liitantaan.

Yrita yhdistaa kosketusalusta

ja Unifying-vastaanotin uudelleen
Logitechin Unifying-ohjelmiston
avulla. (Katso lisatietoja taman oppaan
Unifying-vastaanotinta kasittelevasta
kohdasta. Kosketusalustan eleiden
kaytto ei edellyta Unifying-ohjelmiston
kayttoa.)

Mitd mielta olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, etta ostit tuotteemme.

www.logitech.com/ithink
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Kivoeig touchpad

1 2

1. KOAion 1 matnpa pe éva Saxtuho—

Katadelén, petakivnon, KAK

« Kivnon 8eiktn: Ayyi€te Kal cUPETE TO

SAXTUAS 0Qg YO VAl JETAKIVAOETE TOV
Selktn mou eppaviletal atnv 0Bodvn.
Ap1oTepd KAIK: [aToTE pia opd pe To
SAXTUNG 0aC YIa VA KAVETE APIOTEPD KAIK.
A6 KNIK: [NatrioTe OUO POPEC LE TO
SAXTUAG oag (Ypriyopa) yla aploTepd
OIS KAIK.

Metagopd kat anéBeon: [atr\oTe Kal
KAToOmV TIaTroTE, KPATAOTE TIATNEVO Kal
0OUPETe TO HAXTUAG 0AG yla Va OUPETE éva
QVTIKEIMEVO ammd TNV 086vN. ENKWOTE TO
SAXTUAS 0ag YIa va TO APrOETE.

2. Kivnon 8vo daxtuAwv—KkdaBetn kat

50

opllévTia KuAion
«  KaBetn kOAion: ZUpete SU0 SAyTLNA

TTPOG Ta EMAVW 1) TIPOC Ta KATW. K&vTe TNV
iSla Kivnon ypriyopa yla cuvexr) KUAoN.

« Opilovtia KOAion': SUpete SVo BAxTUAA

TIPOG TA APIOTEPA 1) TTPOG TA HECIAL

EMnwvika

3 4

3. Kivnon tpuwv dayxtuAwv—repltriynon

oeNdag

« Metakivnon pia oghida emavw
1 KAtw?2: YVpeTe Tpia SayTuAa TPog Ta
EMAvVW yla PeTdpaon pia oehida mavw.
Kavte tnv i8la Kivnon ue popd mpog Ta
KATW yla va petaBeite pia oehida k&Ttw.

« Metakivnon iotooelidag umpootd
Kal miow: > UpeTe Tpia SAXTUAA TTPOG
Ta 6e€ld yla petdpaon pia oeAida
pmpooTd. Kdvte tnv idla kivnon pe popd
TIPOC TA APIOTEPA YIA MeTABaon plag
oeNibac miow.
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4. Kivnon tecodpwv SaxtuAwv—evalayr,
ehaxloTomnoinon/emavagopd Kat cuykpdTtnon
« EvaAlayn epappoywv: > VpETe
Téooepa SAXTUAA TIPOG TA EMAVW Yia TNV
TIPORBOAA TwV TTAPABUPWVY TWV AVOIXTWV
£QapHoyWV (0rw¢ otn Aertoupyia Alt-Tab).
« EMayiotomoinon/emavagopd
Mapadupwv: MeTAKIVAOTE TECTEPA
SdxTLAA TIPOC TA KATW YIA TV
e\ayoToTo{NoN OAWY TWV AVOIXTWY
TIapabupwV Kal TNV ELPAVION TNE
emeavelag epyaciac. EmavaidBete
TNV Kivnon yia emavagopd OGAWV Twv
mapabupwv
« N&rroupyia cuykpdtnong Twv
Windows® 7: >Upete T€00epa SAXTUAA
TIPOG TA APIOTEPE YIA TN METAKivNON Kal
N OLYKPATNON EVOE TTAPABUPOU OTO
aploTePO AKPo TNG 086vNC. K&vte Tnv iGla
kivnon mpo¢ ta Se€1d yia ETAKiVNoN Kal
OuyKpATNON VO TapaBUpou 0To Hef]
AKPO TNG 0BBVNC.
T H opiovTia kuhon uMooTNPICETAl EVPEWC, MG GE
mepimwon mou Sev Aeltoupyel 0TV eQappoyr oag,
KavTe Mpn Tou Swpedv Aoylopikou Logitech SetPoint®
and tn Slevbuvon www logitech.com/downloads kat
Sokipdote Eava.
2H Kivnon tpiv daxtulwv (uetapaon pia oehida
TIAVW 1) KATw) AeToupyel Omwe Ta MARKTpa Page up
Kat Page down Twv MANKTPOAOYIWV. Z€ OPIOLEVES
EPAPHOYEC, TO TTATNHA AUTWV TWV TARKTPWV eV
eppaviCel TNV apéowg endpevn oehida mévw f kKATw.

Aertouvpyieg touchpad

€«

5. Aplotepo KAIK3

MaTAOTE TO APIOTEPS TIANKTPO
Y10 0pIOTEPS KAIK.

6. Ae€i KAIk3
MatroTe To €l MANKTEO YIa SEEIO KAIK.
7. Evéeiktikn Auyvia pmatapiag

Otav n eveIKTIKr) Auyvia TG prmataplag
elvatmpaolivn, To touchpad eival evepyo.
Otav n eveIKTIKr) Auyvia eival KOKKIvN,
Oa TPEMEL VA QVTIKATAOTACETE TIC
prataplec.
3Mava OMGEETE TIC QVTIOTOIXIOEIG TWV KOUPTTIRV,
K&vTte AjYn Tou dwpedv Aoylopikou Logitech
SetPoint® and tn dlevBuvon www.logitech.com/
downloads. To hoylopikd 6aG TPOOQEPEL ETTIONG
N SLVATOTNTA ATTEVEPYOTIOINONG/EVEPYOTIOINONG
Kivrjoewv tou touchpad.
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O &¢ktne Unifying tng Logitech®

7

unifying

Yuvdéote To. ZexdoTe To. Epumloutiote To.
To véo oag mpoidv Logitech ouvodevel évav
Aéxtn Unifying Tng Logitech® N'vwpiate

OTL UMTOPE(TE va TIPooBETETE ia ouppatr
acLpPaTn cuokeun Logitech mou xpnotuomolel
Tov {610 O€kTN pe To mapdv mpoidv Unifying
¢ Logitech.

52 EMnwikd

AwBétete umootpi€n Unifying;

Edv éxete pia acupuatn cuokeur TnG Logitech
mou unootnpiel Unifying, pmopeite va
TNV QVTIOTOIXIOETE UE TTPOODETEG GUOKEVEG
Unifying. AmA\& ava{ntioTe To mopTokahi
Noydtumo Unifying mavw oTn véa GUOKELN
1| 0Tn cuoKeuaoia TNG AnuloupynoTe

Tov 15avikd ouvduacuo. MpooBéoTe KATL
AVTIKATAOTNOTE KATL Eival eUkoAo kal Ba
XPNOIUOTTIOIROETE pia povo BUpa USB yia
€€l CUOKEUEC.

H Siadikaocia gival TOAU UKOAN

Edv elote €tolpol va avtioTolk(oete Tig

OUOKEVEG oag péow Unifying, Ba mpémel

Va KAVETE T €6N1C:

1. BeBawwBeite 6T1 0 6éktng Unifying eivat
ouvdedepévoc.

2. EAv Sev 10 €xete Kavel NoN, Kavte Ajbn
Tou AoylopIkoU Logitech® Unifying armd
Slevbuvon www.logitech.com/unifying.

3. ZekwvnoTe 1o Aoylopikoé Unifying® kat
AKOAOUBNOTE TIG 08nyieg mou epgavidovTal
oTnVv 08dvn yia va avTIoTOIKIOETE TN véa
Q0VUPHATN CUOKEUN HE TOV UTIEPXOVTA
oéktn Unifying.

*Metafeite oto pevou Evapén /' Oha ta

npoypdapparta / Logitech / Unifying / Aoyiopiko

Unifying tn¢ Logitech
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Bon@ela [IE TNV EyKaTAOTAON

‘Exete evepyoroir\oel To touchpad; Eav oy,
HETaKIVAOTE TO pUBHIOTIKO ONn/Off oTn
B¢on On.

‘Exete ouvdéoel owotd to Séktn Unifying
o€ pia BVpa USB tou urohoyloTr;
AoKIMAoTE va aldgeTe Bupa USB.

Edv 0 &¢éktne Unifying eival ouvdedepévog
o€ évav dlavopéa USB, SokipudoTe va Tov
ouvoéoete ameubeiag oe pia Bupa USB otov
UTIOAOYIOTT) 0QG.

‘Exete Tpar&el TNV ac@alela TNG pratapiag;
ENéyETe TOV TPOOAVATONGOUO TV
urmataplwy oto touchpad 1y avTiKataoToTe
TI¢ prmatapiec. To touchpad xpnotgomotel
OUO OAKOAIKEG pmatapieg AA.

ATTOUAKQUVETE TUXOV UETAMIKA
avTikeipeva petaéy Tou touchpad kat Tou
6éktn Unifying.

MpoomaBroTE VA JETAKIVACETE TO SEKTN
Unifying oe pia Bupa USB mou eivat mmo
KovTtd oTo touchpad.

AOKIMAOTE va eMavacuvOECETE To touchpad
kat o &¢ktn Unifying xpnotpomolwvtag

T0 Aoylopiko Logitech Unifying. (Avatpé€te

otnv evotnta Unifying oe autév tov 0dnyo.
To oyiouiko Unifying Sev eivat amapaitnto
Y1a TIC KIVAOELS Tou touchpad.)

Moia gival n yvwpn oag;

Oa BENaE va TNV OKOUOOULE.
Euxaplotoupe yia Ty ayopd oac.

www.logitech.com/ithink
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Dokunmatik yUzey hareketleri

1. Tek parmakla kaydirma veya dokunma—
isaretle, tasl, tikla

« [saretciyi tasima: Ekran isaretcisini

54
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tasimak icin dokunup parmaginizi
kaydirin.

Sol tiklama: Farenin sol digmesini
tiklama hareketi icin parmadinizla bir
kez dokunun.

Cift tiklama: Farenin sol digmesini
tiklama hareketi icin parmaginizla iki
kez dokunun (hizlica).

Siriikleme ve birakma:

Bir ekran nesnesini strtklemek igin
parmadinizla dokunun ve sonra
dokunur halde parmaginizi kaydirin.
Serbest birakmak icin parmaginizi
kaldirin.

Tarkce

3 4

2. iki parmakla yatay kaydirma—
dikey ve yatay kaydirma

+ Dikey kaydirma: iki parmaginizi yukari

veya asagl kaydirin. Strekli kaydirmak
icin parmagdinizla fiske hareketi
(hizli kaydirma) yapin.

Yatay kaydirma: iki parmaginizi sola
veya sada kaydirin.

3. U¢ parmakla yatay kaydirma—
sayfada gezinin

+ Sayfa yukari ve asagi% Bir sayfa

yukari gitmek icin G¢ parmaginizi
yukari dogru kaydirin. Bir sayfa

asagdl gitmek icin parmagdinizi asagdi
dogru kaydirin.

Web sayfasinda ileri ve geri

gitme: Bir sayfa ileri gitmek icin G¢
parmadinizla yatay kaydirin. Bir sayfa
geri gitmek icin sola dogru kaydirin.
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4. Dort parmakla kaydirma—gecis yapin,
simge durumuna kucultin ve bitisik
sekilde yerlestirin

* Uygulama diigmesi: Acik uygulama
penceresini gortntilemek igin
doért parmakla kaydirma yapin (Alt-
Tab'a benzer).

» Pencereleri simge durumuna
kiiciiltiin/geri yiikleyin: Acik tim
uygulamalari simge durumuna
klg¢ultmek ve masatstinu
gorinttlemek icin dort parmaginizla
kaydirma yapin. Tam pencereleri
geri yuklemek icin tekrar asagi
dogru kaydirin

* Windows® 7 Snap: Hareket etmek
ve bir pencereyi sol ekranin kenarina
yerlestirmek icin dort parmaginizla
sola dogru yatay kaydirin. Hareket
etmek ve bir pencereyi sag ekranin
kenarina yerlestirmek icin saga dogru
yatay kaydirin.
1 Yatay kaydirma ¢ogu ortamda destekle__nir,
ancak uygulamanizda calismamaktadir. Ucretsiz
Logitech SetPoint® yazilimini www.logitech.com/
downloads adresinden indirip tekrar deneyin.
2 Klavyedeki Sayfa yukari ve Sayfa asadi tuslari
gibi U¢ parmakla kaydirma (sayfa yukari ve
asagdl) islevleri. Bazi uygulamalarda bu tuslar,
basildiginda bir sonraki sayfada ileri veya gitme
islevini desteklemez.

Dokunmatik yuzey ozellikleri

5. Sol diigmeyi tiklama3

Farenin sol digmesini tiklama hareketi
icin sol digmeye basin.

6. Sol diigmeyi tiklama3

Farenin sag digmesini tiklama

hareketi icin sag diigmeye basin.
7. Pil Isig1

Pil LED 15181 yesil oldugunda

dokunmatik yizey aktiftir. LED 15181

kirmizi oldugunda pilleri degistirin.
3 Dugmelere atanan islevleri degistirmek icin
www.logitech.com/downloads adresinden
Ucretsiz Logitech SetPoint® yazilimini indirin.
Bu yazilim dokunmatik ytizey hareketlerini devre
disi birakmanizi/etkinlestirmenizi saglar.

Tarkce 55
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Logitech® Unifying alicl

7

Takin. Unutun. Ekleyin.

Yeni Logitech Grtniinlzde Logitech®
Unifying alici bulunmaktadir.

Logitech Unifying Grtintntzle ayni aliciyi
kullanan uyumlu bir Logitech kablosu aygit
ekleyebileceginizi biliyor muydunuz?

56 Tarkce

Unifying kullanmaya hazir misiniz?
Unifying kullanimina hazir bir Logitech
kablosuz aygitiniz varsa baska Unifying
aygitlariyla eslestirebilirsiniz. Yeni aygitin
veya ambalajinin Gzerinde turuncu
Unifying logosu olup olmadidina bakin.
ideal kombinasyonunuzu olusturun.

Bir seyler ekleyin. Bir seyleri dedistirin.
Cok kolay. Alti aygita kadar tek bir

USB baglanti noktasi kullanabilirsiniz.

Baslamak kolay
Aygitlarinizi Unifying ile eslestirmeye
hazirsaniz iste yapmaniz gerekenler:

1. Unifying alicinizin fise takili oldugundan
emin olun.

2. Henliz yapmadiysaniz www.logitech.
com/unifying adresinden Logitech®
Unifying yazilimini indirin.

3. Unifying yazihmini baslatin* ve yeni
kablosuz aygiti mevcut Unifying alicinizla
eslestirmek icin ekrandaki talimatlari
uygulayin.

*Baslat / Tim Programlar / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software 6gesine gidin
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Kurulum yardimi

* Dokunmatik ylzey acik mi? * Dokunmatik ylzeyle Unifying alici

Degilse Acik/Kapali kaydirma cubugunu
Acik konuma getirin.

Unifying alici USB baglanti noktasina
tam olarak takili mi? Baglanti noktalarini
degistirmeyi deneyin.

Unifying alici USB hub'ina takiliysa,
dogrudan bilgisayarinizdaki bir USB
baglanti noktasina takmayi deneyin.

Pil bélmesini ¢cektiniz mi?

Dokunmatik ytzeyin icindeki pillerin
yoéninin dogru olup olmadigini kontrol
edin veya pilleri degistirin. Klavye iki AA
alkalin pille calisir.

arasindaki metal nesneleri kaldirin.
Unifying alictyr dokunmatik ylzeyin
yakinindaki bir USB baglanti noktasina
tasiyin.

Logitech Unifying yazilimini kullanarak
dokunmatik ylzeyi ve Unifying

aliclyi yeniden baglamayi deneyin.

(Bu kilavuzun Unifying bélimine bakin.
Dokunmatik ylzey hareketleri icin
Unifying yazilimi gerekmez.

Ne disinlyorsunuz?

Latfen birka¢ dakikanizi ayirarak dustincelerinizi bizimle paylasin.
Urtinimzd satin aldigimiz icin tesekkir ederiz.

www.logitech.com/ithink
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www.logitech.com/support

Belgi¢/Belgique  Dutch: +32-(0)2 200 64 44;  South Africa 0800 981089

V French: +32:(0)220064 40 g o +358-(0)9 725 191 08

Ceskd Republika  +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83

Danmark +45-38323120 Trkiye 00800 44 882 5862

Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294

Espafa +34-91-275 45 88 Emirates

France +33-(0)1-57 32 3271 United Kingdom  +44-(0)203-024-81 59

Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25

. 139029148 30 31 Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Ha.

Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,

Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland

Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25

Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States  +1646-454-3200

Polska 00800 44117 19 Argentina +0800 555 3284

Portugal +351-21-415 90 16 Bresi +0800 8914173

Poccus +7(495) 64134 60 Canada +1°866-954-5644

Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 Chile +1230 020 5484

Svizzera

-(0)22 7614016
-(0)22 76140 20

+41-
+41-
+41-
+41-(0)22 76140 25

F
I
E

Latin America

+1800-578-9619

Mexico

+001800 578 9619
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